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BAC SCROOGE

Toa thanh mudi co (
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2. E! Bay gid thi chung ta biét
dudc vi sao ngudl Muoi phal sd
hal ba dil

3. 0, ban! Hdi néng dé \
khien td ao udc mot khi
héu mat mé han!

kia |&m & phal trAnh xa!

4. Sg qual Mdy céi rang
nanh séc nhu dao Cao

7. Nay! Con quy da hén

phai doi ghé lam sau nhiéu o
thé iq,fl i Ty

/ 8. Néu né dudi theo thi ﬁ& &l
ma dam ngd!

10. NoO... né khéng cif ddng! va
no clng da théi phun phi phi rfn
C6... ¢6 1&é nd khdng trﬁng thay
chung tal

11. Nhanh 1én, Dewey - 2. Thay ké cubn Eéch biét-mot- \ | : 13. Va dd la chay
lim xem 6 161 khuyén thi¥ cdia tui bay! Tao cé ké hoach § - W& 1 nhu dién!
nao trong Cam nang riéng! '

_ Hudng dao sinh khang!
\"‘---—




18. Bung cb ché - kb hoach

cua bac dang cod tac dungl Cd
phai la nhd ndé ma ching %

van con sdng khéng n&n?

17. F'hH Pha! D3, r'nhurng
gigu do t‘.:hl dung cho
mot tinh hudng lam thdi
ma thail

18. Mac du, (thd), con quy |
da khdng dudi theo tui minh,
nhung minh van phai tim

durdng 1rd 1én mét dat chy!

79. Vay thi hay di vong quarh
thanh hé va kiém tra cac buc
tudng cua hang déng
di... Chung ta co thé
tim lhﬁy 10i ra chua
bi bit kin day!

20. Hdm... ngé quéi
Xen1néy

f
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24. Dl ndo! Chac chan sé tim
dude 16t ra nia ma! HH; vong E
mot trong hal !{Ji ra van con

21, ..mbt dudng ham thang
anh s*‘mg do ngudt Mubi dao
van can mal Nhung khdng
cO guong phan quang chan
d bén dudl!

22.'Co 18 anh se’mg mat trdi
chidu thang vao da danh
thife con quy rang to da?

em— - - = T : e

26. HuuU - Ching ta lai trd vé \, [ 27.xem ndy! Ngudi Mudi &t han da gé ca
ngichungtadabat \ nifa qua ndi xudng céc 16i ra v céc dudn
dau, cacchau al h&m théng séng dé nhét con rén khéng 10!
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chung 1a thao phudng an A -
nay thanh nhiing bac di
&n tdi 16 hong & mo muodi! |

/7

cd gap Iaa con cun_.! do mot
lan nifa r:i:t',f'

-

28. Gid no lai nhot chiung ta d day, trd phi
cit vao sudin déc |

30. Trdi dit Dung dao 1l
hudng dao smh ma cét thi

32 Nhung - nhung didu dé
co nghia la chang 1a cé nguy

| phal mat ca nam!

ﬁ_

tim mot vai dung cu
thich hdp trong thanh
phd nay|

—

34. Sach noi 1 nhing

.( 33. Xem thif cam nang vé ; )
con ran dudi ldng dat

chuyén nho do coi! Td sé
tra g muc "Nhiing con ran:
noa khiép dam dudi Idng
dat - Nhung chléc rang
khmnglnl

sang chai 1ol

khong thé chiu dudc anh

35. Hoan hd! Ching ta da cé ca
ma chung ta can dé 1am cho no
phai trudn di vdi mot cdn nhidc

diau khiing khiép!

Chung ta s8 phai cd

37 Céc chau ¢ chac ...
chiing ta phai doi mat
nhu vay!

38. Ca! Tui chau - nhu’nn ngudi hu‘tﬂmg
dao sinh - tin réng cach phong vé tot

nhat 12 tan ¢Ang hdu higu!
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40. Chu meo nhat cay a7 - Ha - Ta sé cho cac chau
théy 1& mot cho vit da tay khéng dudi dudc bon cudp
Al Capone ra khoi Duckburg

— i khOng phai 12 mbt con meo

N nhét cay!
~) \\ T

\

( 39. Bac Scrooge, ding cb
i ra_la chi men:'r nhat cay
nhut thé!

|'



42. Binh tinh, bac Scrooge!
Dé chi la buc tudng cua
A ma&t con ran thdi ma!

43. Va khéng gibng nhu bon
cudp Al Capone, nd khéng
mang sung may!
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44. Chal Al ma biét
duac tui ngudi Mudi
dien lai di dung udng

il e e AL e e A LARAT

46. Chung ta cung |
ddéu co biet chac ia
cO quy d day!

\r { ( 47. Modic da ting co i
| —____hay khéngl

4

45. Tul chau dang tinh
lai, bac Scrooge al!

cho con quy!

({:hﬂng ta da thay rdi mal

48. Nhung - nhung

49. Khdng, ta chl thiy béng no! Chinh x&c
han 14 béng cua buc tudng rédn do anh

sdng phan chidu hat ra t chiéc guong

phan quang béng vang kial Anh sang
it phét 1 chibe ham thdng sang ma ta
aa thay!

!"' )

Mhung - nhung chung ta nghe théy ndl Va cam théy cahagdi \\ —

thd i‘léng ghé ngudi cua nr.? ma! nay! Tudng rng & bén trong!

51. Khdng dau, chung ta nghe = / =
thly va cam thay ludng hoi dia | /

52. N6 dudc bdm qua biic tuqngj)

~—| / / 53.Vay - vy thl moi thi¥
déu chi 1a mot trd Iifa cé
chi y thoi al Nhung tai
saQ?

nhiét, va dé chinh la nguén nang
lUdng cho hé théing 'thﬁn-% gioé

tuyét vdi cua ngudi Mudil / /
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54 Chung ta van chua ; | \ e JG Bung vay! Cudn cdm n

. : | . R . | an
biei! Nhung khong higu 55. GO mot so chul | ; et thé glﬂﬂydlﬂh durdc! Ngheg l
nhimg biing dit sét vira lifang hinh la dudc = /!

: day nayl
tim thiy nay ob cho chiing kihac trén do! | A B —— P'k Y
te cau tra 101 hay khing? [\ i Y

I- DD A

r/;.? “T8i t8n 1 Ixnon, va 18] viét ra day a4 N
( thi nhan 51 181 khing khiép elia minhl Tél

( chi ¢6 thé hy vong rng mét ngay kia déng
b#o tol sé ird lal Saltimboca, doc nhing gl
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{ 58 Xin chao ngal

( 181 viét, va tha the? cho 161" )
- ' 1\ IXrion cao quy! |
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[ 60. “Nhiém vu cda tal 1a ai khﬁn nal, A8l mubi |4y 61. Bua mét ta linh dudng w]
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( thie phém quéin do, 48 gém - va cdl thif vang
dang nguyén rial Phal, t8l nguyén ria vang, vi
[_ no 1A nguydn nhin dan dén su suy sup cua toil

day aé aéi mubi!
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CLeE b N oA pAT 4 N /;y “N * da | 68. Nh ay, ta ' ' -W'
66. “Ké tir dé trd di, toi trd ) . “Nhung mtryﬁ'ng cua : Ung, Ixnon nay, tai sao chung ta lai can
nén bi am anh vi vang va (18I khéng chiu lang nghe phai chinh phue thé gigi? Chiang ta cd mot )

stc manh né mang dén )

( nhing udc md cua tbil ﬁng cude sbng luyet vdil & Saltimboca nay mal /{'

ta da qua gla va bao thif” - -
) | & G Ve AlNe | }“U L :l‘

[
; cho ngudi sd hiu né!”
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/ 69. “Va dan tdc tdl cang vay! Ho da trd nén mém yéu do séng w f/_ 72. "“Tél quyét dinh réng chi c6 mét cach aé
qua [au trong nhing ranh gidl an toan cha Saltimbocal” __| [ thut hién udc md cla minh! T8l sé dénh lifa

(‘j:l_] dan t9c minh, xal ho di 1&n mat dan”

70. Ha - ha! Thu gian

71. N6 chi la vat lidu 18t dudng
{ chut d3, Ixnon! Hay quén

dep dé thdi - cha
co gi han!

73 MOt khi @& 1én trén
46, dudng nhién ho sa
tuan phuc mat ngud
Mudi da cé kinh nghiém
sdng trén mat dat - ngudi
| dd la 1a!
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74 “Trudc tién, 16l thud nhitng cu'
( dantrén mat dél ddo mét duding |
/ ham théng séng mdi, theo mét
gbc do dé chi bat anh sang vao
mét thd diém chinh xacl”

— I ae— o s, e, aa—

(" 75. "Sau d6, 18l Irtl‘lﬁﬂ bl
E tudng mét con ran khiing
khidp - hoan toan bi mat!"”

78. Xin chao, 0ong 5
Ixnonl Ong dang l&m
\
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77. Chang c¢6 gi ca! i
¢hdi di nhoc - may 1am
phién tao day!
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¢~ 78.“R&i t6i dung métcai |
. khién vang dé phan chiéu anh
( sang mat trdl va tao ra béng
con ranl"
i

v 4

(’;’9. “Tit ca Géu dudc tinh toén d& xay ra ciing mét lae vdi s;.,rw
( Phun hol hang ngdy t hé dia nhiét! Diéu ndy khién cho con )
) quy ciia tai phét ra dude m thanh va hol thd kha nénal” |

80. Ta s& lam cho mai d

ngudi khidp so phai bo )
Saltimboca!
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f 81. “I{éthoach dién tién tét dep - théam chi la qua tt,
: nhu vé sau nay té] phéat hién! Dan toc i la hét va
chay trén trong hoéng loan!”
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{ »f—; 87. Trong cugc bo chay hoang loan, \
(£ toi bl ai dung phal ngat xiul"
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g3. Trén mau)
Chay tron dé
song sot!

84. Chung ta plléi
thoat 1én mat gat|
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80. "...va khéng tinh lal dugc hang gid
sau d6! Cho tdl khi ca thanh phé déu
td1 den va hoan toan vang langl”

a7. Troi gil

92. "Sau khi di kiém tra tol thiy rang 94. “Chl £6 duling ham bi mét cla

déng bao 161 do hodng sd da bitchatmoi | 4 ( ‘1'5:*;3:#&%;::;:“3:;%2?
( 161 ra va ca cac dudng ham th&gg sang |7/ ([ quy 1?1 51 ngay mét An! TOI 44 gITY
[ @& ngan khéng cho con quy dudl theo!” nguy@n né d8 nhéc nhd minh vé
f trd xuéin ngbe..."

—

| 99, Trji d&t! T6i ngi_wriép ixnon! Ong ta | phai

tra céi gid qué dat cho léng tham
kﬂﬂa minhl

J

i

100. Cau chuyén nay lam
cho bac phai ngting lai va
suy nahi, ¢ phai khdng
bhac Scrooge?

98. Hu hu - Ho chang
coi vang, nodi am anh
cua ta, ra gi!
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101 Tai sao céc chdu lai hdl 1a? Ta dau phai 13 o T 103. Cau nGi nay ma lai [a coa mdt
- o - _ ; g giong nhu : g o _
R B e nhiing ngudi Mudi kial Ta [ e béing vang 18n vé muén ban
" o ~ thich vang bdi vi né dep... hé £ oo e =
| | ! 4. gt thanh pho Saltimboca Wing manh ——
— mus en s ndl _J bdi vi N6 sang choi... b vi : > i

mét cho cac vién bao tang hay sao?!?

no la... nd la... vang! 1[‘ o

108. Naol Hay di tim

dung cu... duc
nhi'ng bac thang dé
ra khoi day trudc khi
bac &y lai ddi y!

g E .. Yro7
| 105. Ucl ) 106. Thoi dudc, bac da doi

, _1 ; 'HOAN HOI
y! Bac quyét dinh bao .
quan thanh phé tuyét véi

i L)

nay nguy&n ven!
- - \
lﬁ\— = P b/ = \“\ h|

110. Tét 1dm! CH Crowneck da cho ban béo céo cla chudng

| 109. Thét nhidu céng 2 _
ta mot diém A+ xust sac)

viéc, va val ngay
sau do...

113. Va bac Scrooge cung vay!
Khdng nhing bac da gid nguyén
thanh phd Saltimboca, bac con md
lai nhing 161 ra va céc dudng hdm
théng sang! Bay qid thi béc dy cé
thé& kifm dudce 1di nhudn 1 mo
mudi cha minh rdi. ..

,.

177. Chung ta phai cam dn nhing tam \ 112, O, phdi day! Tui

bang dat eét cha Ixnon! Chung chinh rilribe A8 AHAr LT dis v
(& mot phudng tién thi pham dac biét | mBt chi lidt od qia bl
ma ching ta can dé lam cho ban bao * | g *
céo song déng hon!

I 115. Bl B6 khéng biet doc sao?! M
budc di cla édng dang lam mon hang
tram dd-la gia tri cua
_vang aay!l|

114, “...bang cach md céc
chuyén hudng dén du ljch t6i
dia diém hép dén nhét &
Duckburg!”




Ngu6i dich : NGOC HUE

1 Chau phai chiu trach nhiém vé su hu hong té 2. Hiéu roi, nhung ma,
hai cUa nhidng chiéc may bay mdi day, cha. i qanjay i
Launchpad a! Ngai McDuck dang gidn Agay ¢a wai rihing
dién 1&n day! NGU gioi nhat cua

chiung ta day!

LAUNCHPAD
VA GYRO

&
~ P

ZEe4 Tainan
ey bat ngo
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3. Khéing cén xay ra thé nda daul 4. Bac dung co | | & If.hﬁing ﬂﬂa' f‘l‘é‘au? Do la tia lazer kiéu
Chide zipeool 7 mdi tinh ny dual mdi co nap dien chong va cham cua la

. dudc trang b) mét hé thong i day! No se ngan chan khdng cho
ching tai nan dang tin cay! may bay va cham vao moi vat
trong khong trung hay bat
ky céi gi khac!
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6. Ui chao! AGi sé 7 Ta;hﬂ['lg t'_ﬁl'l _'!’_r';l{ﬁhﬁ
cd truc trac 4 dau truc trac nao cal lep iuc

d6, bac Gyro al ‘ di! Thif dung chiec may

9. Chau dang thuc hién
mdt el nhao thang hét
tbe Iuic xudng dat, bac
Gyro a! Tam biét chiée
zipcool ci ky s6 7!

bay nay di!

i

-----
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
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13. Cl dudc! Hay chd xem cu nhao 16n 10
vong cuc ky chinh xac cla chau vao
dam cay kial




17 Chau phal trao nd cho bac thoi,
bac Gyro a! Né hoat déng cu nhu [a
cé bua ayl By gié chdu chi cdn cd
mbi mAovide Ak Bad alibdiclydy
may bay nay ha cdanh dudc day?

15. Cha, gia ma diéu nay
khong gay can trd cho cac
kinh bao ho cua minh!

1a. Pan

gian thoil
Chi can 1at bo phan
nap dién...

23, ...va roi t6i phai quay lai ban
ve!
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24. Vui 1én chid, bac Gyro! Chau da tim ra
chd true tréac dé rbil? Bung khéng nao?!




VIT DONALD
Bong chay hap dan hon thi ca

Ngum dich : CAM TUNG

1. Dinh né rdil Dinh nd
rbil Dinh né rdil

3. EUP

/'/’;/ m[wﬁ i

2. Can than nghe chi Donald!
; Nhd de y chd dang chay...

1. I'va got it! I've got it! I've gotit! 2. Careful, Unca Dona!da' Watch where you're.. 3. THWACK

- : ' 1
6. Donald, anh dung 1a 46 dién! DAy 7. Tui céc can biét thang
chinh la Quentin Fitzsimon, nha thd cha dd la ail Hin da lam wl
vi dai nhat clia AT hut 8n mol dudng
Duckburg 8

4. ...going! 6. Donald! You fool! This is Guem‘n ftzsimn. Du-ckbury*ssr famous m:-:rr! 8. Durrr!
5. SMACK 7. 1 don't care who he isl He made me drop a caich!
| 9. Bo anh chi bn:at nghl CO han nhieu do thdi sao? Bang n __ ] 12. Bing chay
chay al? Quentin da 1am cho i md mét ra trudc bao nhiéu 11. Khdng phail Bang chay cha mét trim 1an
la canh dep trong cang vién nay! co gl la dep cal! Quentin day tdl nhén har
- = Jf
10. ’u’ay thi han t:ung
dén cb tdi day Aé xem

dudng boéng cua toi
phai khéng?

: | = g
9. Is that all you can thfnk about?! Eas eball?! Duennn s been 1 1 Mo, he hasn tf Baseball's ncn‘ beaunfuﬁ Quenfﬁn S baen
opening my eyes to all the beauliful things in the park! reac:h.fng me about poetry!

10. So he's brought you to see my curve ball, has he?! 12. Baseball's a lot more fun than poetry!
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I ' 13. T6i thi chi khodi ¢é moi mét bai thd - DO 1a
bai “Toi nghi rang 16i sé khéng bao gid co dudc | ‘
bal thd ndao dé thudng nhu béng chay!” \

L4

)
/;5. Ong da thay
dudng bong cua

.. 10 r&i ma?!

15. Chuyén gi xay ra vay?
Bo tui bi trdi danh ha?

1

it T

L A By @ & A

13. There's only one poem | like - “ | think | 14. Uhhh!  15. What happened?! Was | struck by one of Zeus’s thunderbolts?!
will never see a poem lovely as a baseball!” 16. You've seen my curve ball then?!

— " —

e

17. Hong phai dau! Donald
| dam sam vd anh dé! Anh dang
choi bong chay ma!

~ 18. San thi dau cam 19. Théi Daisy, di théil Téi khéng
M cac nha tho! D6 la luat muodn han thd cha em bi van duc
. d cang vien! bdi ga nay!

a8

= '
= 4

17. No! Donald collided with you! He was playing baseball! 19. Come, Daisy, let's go! [ won't let yvour poefic souwl be
18. Poets aren't allowed on the pitch! It's park rules! pofluted by this fellow!

-/ q 20. Bung di! O lai xem dudng bong coa 1o
e, di! T8i s& chung minh cho méy noudi thay

la bhong chay dang thudng thuc
hdn tho phl nhieu! \t

4 21, Bong chay! Do la trd choi |
" bang gay chu gi! Gai thif tro

cO 10 si! !

....
-------

e

O, - 1 gﬂ! Stay and see my curve ball! r'ﬂprwa- fo 21. Baseballl That's that game played with
you baseball's much more enjoyable than poetry! clubs, isn't it?! How horribly Neanderthal!

- I

29 Iﬁﬂg ndi ai o8 18 sT ha? 23. Donald, P 24. Thd 16 hf—;l! suc! Anh thieu van |h'|l:“:lEH

' ' théi dil e mdt cach 18 hai, Donald a! Bi thal,

Quentin! CJ dé mac cho ho chadi thu
trd ngu xuan nay di!

ol _4"" g |

_________

[ . i L TRUYENTRANHPHAPBI.COMER ; S il
22. Who are you calling Neanderthal?! 23. Donald! Stop that! 24. How primitive! You sadly lack culture, Donald!
Come on, Quentin! Let's leave them to their stupid

game!

" Nauyén ban : Meandarthal : tén mot giong naudi trong thdi dai do dé & chau Au
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25. That ra em nen 191 nghiep cho 26. Tui c6é di hon thd nhu bat ky con
anh ta! Han cha co chut hon tho vil nao khac! Di nhién 1a trnd bac
- Scrooge ral

Q.6 ne

9

5 . ® -

25. You have 1o feel sorry for him really! He has no poetry in his soul! 26. I've gat as much poetry in my soul as the next duck!
Unless the next duck is Uncle Scrooge, of course!
y

27 Thoi dung lo cho ¢cO 28. Khéng dudc, chu sé chidng ?-"‘9 Con bay gid dé ta nghi xem| Céi g 30. CG va cham I
Daisy nua, chu Donald! minf cho Daisy biét rang chi van vdi Daisy nhi? Crazy (dién)| Khéng vifa roi hdn phai
Cbé ay s& quay vé ma, Iuc |  cang lai lang hdn tho va da cam dudcl Lazy (ludi)! ¢b anh hudng
nao chang vayl Thai ké! khéng thua gl thang Trdi aét! dan capféu cla
Chdi l:}cvng di! cha dm nhom cao chu roi

e

e g nhéng dé daul

27 Don't wanry about her, Unca Donald! She'll coma back! She always does! Comp onl Let's play balll 28. No! I'lm going (o prove to Dalsy that I'm (ust as poalic and sensitive
as that groal big bean pole! 29. Now, lat me think! What rhymes with Daisy?! Crazy! No, that's no good! Lazy! Oh, dear! 30. That collision must have affected his head!

37, Cai nay 1ang co, Daisy! Mot & QS'? 'nti | 33. “f) Ouenrm! Anh that la da cam qrual’ Néu ¢
chum hoa dai danh cho maot B - 1L ta mudn da cam, minh sé cho c6 ta “da cam"!
doa hoa dail Anh thetl ld da

' cam qual

a1. These are for you, Daisy! A bunch of wild ffowers for a wild lower! 33. “Oh Quentin! You're so sensitive!” If she wanis sensitive, I'll

32. Oh. Quentin! You're sa sensitive! 1 give her sensitive!
34. Thé 13, ngay sau 35. Daisy, xin 10i vi anh da khéng gid dudc
da... binh finh! Nhung ma em nghi ve anh chua
dang dau! Anh ciing cé tam hon thi si ma! 36. Cal nay lang cho em. d
tréng cd mét 14 thu day!
v | i
1 '- e z (i = | =
_. El : -%r
| ol .' A S 74
} .__'. - = .1 ik _ &
-~ R ! i

37. A, lal cai con vit / I
thdi tiégn s | -

'ﬂ.‘_l_*-.,. e w. m

34. And so, soon — 35, Daisy! I'm sorry | lost my temper! But you're wrang about me! | do have poetry in my soul! 36. These are
for you! There's a note inside! 37. Ah! It's the cave duck!
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| Jel : i : | ang anh co hén !
phu ni¥ vo cung dé thuong!” Donaldf . J
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38. "Roses for the lovely Daisy! Because Daisy's such a lovely lady!" 40. Huh! Roses! What a cliché! The y don't prove you
39. Oh, Donald! _ have poetry in your soul!

41. N& chi chung to rang anh da xem qué nhidu
cuon phim re tiénl Anh sap
£ -
mang den cho nang mét
chi meo con day!

42. Bong hdng chang dudc
. > tich sif gi véi ai ca!

. .

43. Sao ong |
dam...

i J t
i 4y j—
= ] !}
- o
] _I. "
7 r ;
§ = =
' = i
[ i i
| vy e - Il
i & . T
: .
e - ol

41. They just prove you've seen tooc many cheap movies! You'li

42, Roses are no use to anyone!

43. Why you...
i = = - . . —— "—-__
44. Nhd A Ana n 45. Anh cnﬁi de y co bao nhiéuy 47. Anh chi biéu e
él_Nh- g bﬂ-ng-l? | ? e J do thoi sao? Anh mua 46. Khéng, di dudc mot thd tinh cam
ton ca gia tai cua tuil Tui i Sl ' Y i
Y- : hét bao nhidu nhien 1a khong] duy nhatl 1a su gian diy
GOy (oL... = \={ tidn ha? f

ma thoi!

.|-I' g

44. Those roses cost a fortune! I've a good mind... 46. No! Of course not! It's just...

45. Is that all you care about?! How much they cost?! 47. The anly real emotion you can express is anger!

49. Bi thdi, Quentinl Minh di khdi chd nay

, 50. Minh 56 |lam ho phai md mét ral Minh dau
di! Su v cam clng hay lay lam do!

phai l2 loai sao rdng! Minh cang rét da cam| l
Nhung ma di sao minh cing da khéng mua chu
Mo cdn trang trong tiém ban gia sdc do!

48. Khong!
Anh...

._ = : - !-E:
— e e t-_a '“'J

50. I'lt show them! I'm no Effﬂhé! I'm sensitive, too!

But just as well | didn't buy that white kitten in the
pet shop, though!

- —— B e e ——
48, Nol |... 49. Come on, Quentin! Let's get away from here!
Insensitivity might be catching!

B pe——




15

ey I o 53. Sao vay? Chung dang 54. Se co ngay minh thanh
Lﬁ'; Nhin bon l!‘f-’ kial Tol cam S choi dua ma! Ching rét vui loan song phang
thay buon qua! [ , sudng! Dau co gl o, vdi han!

A

b

phai budn!

ol. Later — 52. Look at all the little children! It makes me so sad! 53. Why?! They're playing! They're happy! There’s no need to
be sad! 54. There will be when I've finished with him!

58. Khong c6 gi! Em thich
dan éng cd thé khoc dudc!
Théi minh t¢i dang kia ngdi

dil

-
55. Xin 101 nhé, 16i khéng cam léng
dudc! Khil! Téi cd nghi mai vé tudi
tre bi danh mét aug, minhiy ,1.;.?%} el | Falni

Iré bi danh mat ctia ca thé gidir i

57. (Khit!) Xin Iéi.\:ﬁ
Daisy! Iy

56. Vay la
qua lam rail

i ’ R J 4
g r ) &
-
—— L]
-
e
= -. _‘I 'd'i

58. I'm sorry! | can't help it! Sniff! | keep thinking about my lost youth! About the world's lost youth! 56. This is too much!
57. (Sniif!) I'm sorry, Daisy! 58. That's all right! I like a man who can cry! Let's sit down over here!

&
’ ’ oy 60. Vay em cung thich dan éng sgd nhén ha?! Khit!

59. Nang thich
dan éng khoc
dude ha?!

59. She likes a man who can cry, huh?! 60. Do you like a man who's alraid of spiders, too?! (Sniff{)

51. Ngay

. 62. Hu hu! ) 83 Bay gid thi sao? B anh 64. T6i s@ khéng khéc nidal Day chi la

dang khoc thudng cho mét thoang budn ma nha thd phai co!
nhung than cay bi don dé '

dong bang gha nay nifa
sanT!

% . .
% L. o e I# r !
1 ' N o e * | 1 N
L . L | |
| v ‘:'-'. q g P # i 2
e 8 i 3 [t ] &
P —a - B | y '
5 - | b ]
s d F - = o A =
; L% L i L
i ’ - | - o -
o A B = 1 | . i o ;;:-r =
] [ e IA o 77
. ¥ 1
i F, 5
— - ¥ [ - o o __I =h
| - i | -y .
[ [ b .
| i i . . [ = e !
| i | g - m-
I | 3 |
! I | ¥ B 2 b iy
I P
1 - A I,‘_l - s -
— -.—J i

> > /|3 = ¥ - _
61. Soon — 62. Boo hoo! 63. What's the maiter now?! Are you crying about all the trees cut down to make this bench?! 64. I'm
ot crying any more! I'm just going through a gloomy period! That's something poets dol 65. Well, who...? 66, Boo hoo!
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67. Donald?!
e ——_——

68. Boo hoo!

b o

59. Nhung ma
chuyén gi vay?

70. Hu hu! Chang sao ca!
Anh chi suy nghi v& nhdng
bong hdng ds thoi!

Hu hu!

63. Hu hul

--I'I-k-*l'_ -

. —

69. But whatever's 70. Boo hoo! Nr.}rhfng! fﬂJSf can't hEﬂD

—

72. Mui gi vay ta?! Khit!
/  71. Chung
da chét trong

vo vong! Hu

st | ay -

71. They died in vain! Boo hoa! 72. What's that smell?! (Sn

to make me cry, too! Boo hoo! 74. It seems to be coming

the matter?! thinking about those roses! Boo hoo!

73. Oi Donald, em khang hé biét 1a
anh cang da cam dd vay! Anh lam
em muon khaéc ludn dso! Hu hu!

74. Hinh nhu
mui i day...

— |
iff!) 73. Oh, Donald! | never knew you were so sensitive! You're going

==

75. Y chang nhu minh nghi!
Mui cu hanh!

8
-

it SN

79. Just as | thought! Onions!

76. Donald! Sao anh dam Ida
débi 16i?

77. Anh khdng Ida
eml

l I
‘ il 'ir':;l;-i.

/6. Donald! How could you trick me?!

77. t wasn't tricking you!

78. Anh cling rat xuc déng khi nghi ti may cis
hanh phai chiu hét ddi xat mong trong xtc
xich @ hoac bi nudng trong...

i

-.'.;g: = o = T

s - . E"I-,T- r
_\ ;

e

go. U, thi it nhét
tui cling cO sang
kien chif bo!

81. Sang kién ha?! ﬁ;ém thuﬁng
qué! Chang can gi dén sang kien
mot khi da cd thi cal

/8. | was crying

e

'Nguyén bdn : hot dog - mdn an My luong v xuc xich

about the onions, tooc! Doomed to end their short rs 2 in

00" U ) hot dogs or baked in onion... 79. That's
enough! 80. Well, at least | showed initiative! 81. Initiative?! How mundane! You don't need initiative when you have poetry!
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83. Khong phai chi ¢6 thién nhién
mdi nén thal Nhung cal do con ngudi ¢ L 84. Than &I, ngudi
tao ra cung co thé nén thd nhu y@u cua tol khong

[ranh v&, tudng, am nhac! biét thubing thirc thi
| ‘ vi cila mét béng hong! Co

thdt hoa hong la vo dung

vdi moi ngudi hay khong?

S e
S, _\-':.;'-\.
= - s .

.—— = _.:l __ " B, r.:\&
g ARy
N

82. Mot luc sau...

85. Quy khach mua mot
béng hdng tang ngudi

82. A little later — 83. It" not just natura that can be poelic! Man-
made things can be poelic also! Painting, sculotures, music!

—

g7. Jet 1a mot trong so cac hoa si ma t6i ngudng mad!
Anh 1& ban ral than cua toil T8i chac rang em sé
thich tranh cua
anh ay|

89. Con ta rat ghét tac
pham cla han néu nhu han
la ban cua nha nguoi!

88.
TRIEN LAM
TRANH
JET WHITE

{\ : e, ) __ ; I - :1_' [ ..
ey 5 F ] N _—
m&* y i - - — _'

87. Jet is one of my favourite artists! And a very dear Iriend of mine! I'm surs you'll love his work! 88. JET WHITE EXHIBITION 89. I'm sure

('ll hate his waork if he's a very dear friend of yours! 90. JET WHITE EXHIBITION
9a. O, Quentin, mi that 1a E&J
khoéc lac! _

re—
i

o1. Theao tdi day la bifc tranh dep nhat clia anh

tal NG vifa cé cam qiéc

: | cua mua déng don
hat 1a saw sacl ciia mia hel

l/

—-‘w

A/ :
T I

i IRUYENTRANHPHAPBI"COM

| Il i " N ® I

971. I think this Is one of his finest! It's got a wintry feel and yet at the same limea ft's so summaeary! 82, Oh, Quentin yots really are perceptive!
93. Oh, Quentin you really are pretentions!

'-..-—..—-—_-'_—":—"-—_._b_..—__
} 94. Neu Daisy cho réng han sau sac thi 11%

ddi cho dén Iuc cé ta nghe

dude nhdng diéu minh . S
néi vé tranh cla
Jet White!

95. Chung ta di qua phong
bén canh dil Hay ddi den khi
em xem het cac buc tranh
trang daé!

khac?!

W 7

94. If Daisy thinks he's perceplive wait until she hears what I've got to say about Jet White's paintings! 95. Let's go through to the next
room! Wait tilf wou see the paintings in there! 96. A different colour maybe?!
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8. Chao Daisy! Jet White Ia 99. Anh thay tranh clia 6ng viia siéu
mot trong s6 cac hoa si ma nhién vifa rét, rat thuc!

anh ua thich! Anh da noi
chuyén nay cho em nghe
chua vay?

g7. Donald! Anh
lam gi d day?

A

100. Khong thuc
bang cai nay
dau!

r o\
rNS
A\

97.Donald! What are you doing here?! 98. Hello, Daisy! Jet White is one of my favaurite painters! Haven't | ever told you that?! 99. | find
his work ethereal and yet at the same lime so very, very reall 100, Not so real as this!

_

fai. Cal ma hai ngudi dang nhin chi

e T —

14 bl tudng sdn trang théil Phang 5 103. Bung vay! Go 104. Khac 8 ché tranh cla Jet
nay chua dua vao si dung ma! S gl khac nhau nao? White gia dén nia tridu dé-lal
Nhin coi! PHONG NAY '
DANG TU SUA 4

107. That's just a whife wall you're looking at! This room is not in use! Look! 102. THIS ROOM IS BEING REDECORATED 103. That's just
it! What's the difference?! 104. The difference is, a Jet White painting costs half a million doflars!

' i T , i ' I :
105. Thoi di Daisy, hay tranh m;ggi‘ J:éiagirg ri%? If ":@i Y07, Nhenh ﬂiﬁn!ét?hung ta can c6 )
xa tén pham tuc nay! b e o | [ con tinl Bat lay har dua kia!

Duckburg nay day!

105. Come on, Daisy, let's get away from this philistine! 1086. I'll have you know, ! was born and bred in Duckburg! 107. Quick!
We need hostages! Grab those two!

i — = —— —_—

108. Ba lui tao di hodc con 109. Théng ?hEI cao kéu! Tui bay dam hon 110. Mg‘w anh phai dé
bé va thang cha cao keu vay saor Ta gang nél ching di thdil Ching dang
nay lanh do! tisng day! ) gid con tin kial

.

¥ g _ﬁ "~

!

108. Let's go, or the girl and the 109, Lanky one! How dare you?! I'm striking! ~ 170. You've got to let them go! They've
lariky one get it! got hostages!
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. W DR, Vo =</ 172, Néu bon chiing
111. Thé Ia | b 1] | W8T Nwhmm'~y 1Au thoat dudc thi 1A
chang bao i ' (N tal anh daé!
lau sau do... . - L__If mes . 5. :

113. Dung lo! Chung
khong thoat n6i dau!

N 718. Chung ta
phal cudc bd dé
thoat théil

118. O, khéng! May

R cai gai hong chét tiét

115. Ai dam bao béng héng 12 vé dung ). nay dam thung banh
véi moi ngudi?! SN ) xe roil

i | e

' . - - R | : 2 . e W W,
111. And so, not long afterwards — 112. If they get away, it's your fault! 113. Don't worryl They won't get away! 114. Screech! 115. Who

said roses are no vuse lo anyone?! 116. You did! 117. ? 118. Oh no! The thorns from theose darn roses have punclured the tyres! 119.

We'll have to make our getaway on foot!
FF" T e e e e —

120. Pop! Pop! Pop!

!-! nnnnn = 1 A==

R R E—————

7 i - | ..]. 121. Chung ta ¢6 thé an nau ¢
: ;?UTAEEE 7 chd nayl R rang chil nha
—____UZA divang!

- 122. Phai tron & day a? Tao
43:;:@ —~, ghét rau lam! BO hong tim
‘tﬁ' dudc tiém ban keo sao?

123. My 6ng
chi cn mét con tin
la ddl Tha téi di! Gid
Daisy lai thoi!

¥ 123. You only need one hostage! Let me go! Keep
Daisy! 124. REG'S VEGGIES

.-\.'-h'.-

121. We can hola up in here! A}J}fﬁémﬂiﬁx-m& ﬂuﬁn&r g been called away!
122. Do we have to?! | hate vegetables! Can't we find a sweet shop?|

129, Khong ddi
nao, cho tdi khi
tui tao c6 dudc
mét chiée truc
* thang va dudc
chiéu trén tivil

128. Xin hay tha
Daisy ral

125, Lui lail Néu
khong Jet White sé
., el lanh da! O day cé
i\ san ca chua théi va
bon tao ranh cach
—~— i ol — — xal lam nghe!

125. Keep back! Qr the Jet White gets it! There are some roftan IEmHIGES in here and we know how (o use them! 126. SLAM! 127, CALLED AWAY
ON URGENT BUSINESS 128. Please! Just let Daisy go! 129. Naot until we get a helicopter and our own television chal show!



130. Cd 18 ching ta nén ndi Ilra ddt cho nay va hun khoi

: . 132. Bung gié cd hanh chay von
cho chiing phai chay ra gidng nhu trong phim cao bal vong ng ia y hay han égg? .
Vign Tay! ‘

i " . | .I \ . - :—.'-.__: _ ? - *i‘

—a

| .. . ”
133. Toi nghe noi co chuyén
| dai leal nhu thé! An cudp

trong luc bi bao vay!

137. Tuico y
hay hdnl

— -
- A | 2 :

130. Maybe we should set fire (o the place and smoke 131 've got a befter idea!  132. Carrying a basket of onions around is a better idea?!

them out of thare like they do in the Westerns! 133, I've heard about things like this! Looling in time of siege!

134. Tai cang nghe ndi ve
chuyen nay! Mat vi bi
bao vay!

h"..
| e

135. Co lé dob la ok > 137. “Chang can gi
m&t mon nghé | | | B | dén sang kién mot
khi da co thi ca!"
Thi! xem han lam
cach nao thoéat khoi
ndi day vgi mét bai
= thd cho biét!

i S | thuat biéu
* . ! _' I | C”&ﬂl

—_——

't

1539. May cidm miéng lai
ngay neu khbng tao sé viat
cho méay mét tam
bia md!

141, Q, khang! Lal thém cd hanh xat mang! Ba a
dau hiéu dinh ménh da an
bai cho ta! B4 1a diém xau!
Bala...

v{
142. Thoi, Quentin,

Xin cac 6ng hay tha
tGi ral Néu dudc tha tbi
sé viet mot bai thd
lang cac oéng!

138. Please! You have to fet me go!  139. You better shut up or 149, PLOP -
If you do I'll write you a poeni! 'l write you an epitaph! PLOP 1471. Oh, no! Another mutilated onion! It's @ symbol of 142, Oh, shutup

what fﬂrﬂ hﬁ'3 i slore for mﬂll H'S a bad oman! I's &. .. Ouentird

144. Han 1a mdt thién

14:'3 F-JH!i'Lui Tf::uI n:é.ll f=1 a0l Néu hén bi héi ma.:rl De:l:syi E_p'n thét diu dang! Nhung
Nyleliy Iail:'l khong LA miéng thi co sao chang can phai l-cljdsc than _r:.hn aph.l It
co dién! s nhat thi tho cda anh cing sé

dau! Hu hu! :
Py con séng mall (Nite ndl)

C S A

143. Boo hoo! I take 1449 Who cares if he has 145, CHOP o 146. Gh, Daisy! It's 50 sweet of you! But there's no nead
it back! He's not bad breath! Boo hoo! CHOP to cry for me! Al least my poetry will live on! (Sobf)

mad! He's a genius!
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7 o 150. Théi dil Hu hul Tét hdn hél
147. Thoi, chung ta nén ra khai chd nay trudc
dd rail B *

_khi chét dudl vi nudc

thGil mat! Hu hul

148. TU nhién tao
thay thém xac xich
dé sdl Héng hiéu vi s | \
sao0 nual " ' A ) D T

i -- ;T -
== 1Y Vil o *Jenﬂi Jf!&. , S - » Ao i |

147.That should be enough! Come on! 148. I've got a sudden craving far a hot dog! | can't think why! 149. REG'S VEGGIES 150. Come
an! Boo hoa! We better get out of here, before we dmwn in our own tears! 8oo hoo!

e ——

,\\ - .i::I.L E == | _ 1 ,ti

i

152. Cac éng khdng thé dua LGi di Nam M/ o : /
T6i la 1ai san quoc gial YRR |
cel !]

(< @

i
|

151. On 1di, W bay |
ai! Tui né di hét réil
Nharm Nam My
thanag lién!

|

|

|
|
|
l
| ~—
|

‘.I
|

— ——

s N—— — e g _ e "'__T — '—:‘-E_ﬁﬁg__ _;
i151 It's all right, boys! They've gone! 152, You can't take me to South America!
South America, here we come! I'm a Maiional! Traasure!

157. Con bue tranh dau?
Han van dang gid no al

156, C:r Donald! Anh
thigt 1a gioi!

154 . .ou danh
thyf mhat!

yTRUYENTRA'NHPHAPBl}
7o .ﬁ"‘

¥l STy .
[F- Sy
b g e .

183, Hey, wait for. 154. Strike Onel 156. SMASH! 156. Oh, Dopald! You 15¢. What about the  158. Durrr!
ware Just great! painting?! He's still got itf
[ . TR 1 eI,
159. Xem ra day la cd hoi bang vang de il __.,11 | |
chung to dudng bong ctia minh! ,,/ ; .

160. CU danh
thif hai!

159. This looks like the perfect opportunity fo 160, Strite Two! 161. THWACK 1682, CLUNK
cdemanstrate my curve ball!




E - 164. Codn mot 18n nda dang tau thoat Q 165. Bay gid thi 1di qua ném
- = vdi con tin cua han! nhanh

| l r P = cua tal

~ TRUYENTRANHPHAPBI.COM

163. Good shot! 164. The other one's gefting away with his 1685. And now for my fast balll
frosfagel

1668. Mong day sé |a bai hoc cho anh! /)
Thi ca ludn ludn chién
lhang bao luc!

166. Cu Aanh thd bal )

169. Trong cang vui
hal Em nghi em nén
thef mat chuat!

=i | .
B I 1 “ ¥

F ol ek T o 1 | %
il NN . W < Ny \_l._-_-._-"-iJJ-_..ll.fFiL_".ﬂ'_-_:] [

168. May that be a lesson to yvou! Poefry will always win out
over violence! 169. It looks fun! | think | might have a go!

170. Ngol bat manh hdn =, T72. Dung cai nay né!
thanh kiérh! "

171. DUNG,
DAISY|

170. The pen is mightier than tha sword! 172. Use this instead!

5_ e

175. Em ghét ndi nhu vay 1am, X
Donald! Nhung anh noi dung! Bong
chay dang thudng thiie hdn

thi ca nhiéul

o

173. Chac anh da nghe ndi (i cum
W, cbng ly thi ca!
Piéu do ¢

t74. Thing
cude roil @

b
|
| I 1) e - Ty — -
N L o r : e il BN - . 3
| . 5 - o o T - = ] T — I - - -
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173. You may have heard the exprassion, 174 Home run! 175. | hate o say i, Donald! But you were right!
poetic justicel It means... Baseball can be far more enjoyable than poelry!

PINguyen ban : Mome run! - mol cu danh trong mon bong chay
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Donald - Nghé si thién tai (Phan 2 L
Naudi dich : CAM TUNG
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1. Donald rat thanh cdng trong nghé mdi cta minh - mot-aha thidt Ké nyné
thuat bang vi mach dién . Nhung chang bao 1au sau dé, khi va cham 1di mét
siéu vi mach do hai tén cén do danh cap, Donald da gap rac roi. Rac roi to...

2. Thé nay 1a thé nac ? Ong 3. BUng ¢6 gidn, théng ngbc! Bua con bo

khong thé xéng vao nha cho ta thi nha ngudi cdn ¢6 cd may b
ngudi ta bat cu lic nao dé song dé ké 1€ ve no!

ddi tdc pham nghé thuat nhy .
thé dudc! . 7
= - Cd. Chudn di! Co nQuaol tdi kia!
\ !
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1. Donald is vary successiul in his new career as designer of micro-chips-art. Bul not for long. When he gets his hands on a new super chip, stolen
from a lab by two crooks, he finds timself in trouble. Deep trouble — 2. What's the meaning of this? You can't just barge in here and expect art on
cdemand! 3. No joke, jerk! Hand over our chip, and you might live to talk about it! 4. Cheese (! Someone’'s comin'!

< — -
N -\ \ 5. Co lin miing day, chu R > a [ C Chién d".ml ‘Catidong ¥

| * “71 Donald di! Khach hang dang 1 cho vi mach” cua chu da
xep hang quanh khu phé dé pho bien khap ndi roi!
mua lAc pham cua chu kia!

5. Good news, Unca Donald! The customers are lined up around 6. Your "Mega Bucks For Micro Chips”
the block to buy your stulf! campaign has really caught on/

7. Bung _thé. cac nha suu lap
dang do x0 cf@n W khéap mol
mien dat nudc!

8. Chiing ta can cd thém
hang dé ban cho khach!

£

[ — - ‘ﬁ

7. Yeah, colfectors are fiying in from all overthe country! 8. We need more goods o sell {0 your customers!
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9. Va dung co dén day ma
ve vay sung lung tung,
cam dn nhal

10. Cac éng cuang phal ddi dén
lugt minh mdl dude tra tien!
Phai nhu moi ngudi khac thoil

about! evaryone efse!

-

71. Khoan dal Bon lao khéng di dau
het neu khong co con bo dé!

.

14, NG cng 1a kiéu ré tidn gibng cai
ma em da chdp dude sau cling!

12, Cai nay phai khéng?

3.
Khéng, khéng phail

12. I this the one?! 13. No! It's not!

15. Rél Hum! Ong néi ré
& thé nao? |

6. T8I mua nod cing

mac [am chd!

S

15. Cheap!>Gak!<Whal do you mean ‘cheap'? 16. | paid good money for this chip!
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17. C¢ phai do 1a céi bao g =
dung cac vi mach ma han

mua khong?

-
o —

18, Yas!

= — .

A B > iy ofit| - phai luc soat hét toan bd chd nay!
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19. Well, let's see if we cand find ours! 20. Nope! It's not here! | guess we have to search the whaole
pilace!
21. M6t ldc 1au sau... 22. Tao chang thdy nd dau hét! o 2
- At ' &

23. Tat ca nhidng con

bo khac dé d dau? ; Sy
& v

21. Later! Much later — 22. I don't see it anywhere! 23. Where are all the other chips?

24, T6i 44 chuyén chiing thanh
tac pham nghé thuat! Va da
ban hét!

25. Day co phai la danh 26. Da... Vang!l Cai dé Ia | £
sach 1ing tac pham bo ban sao cac khoan muc 27. Vi mét trong so

dignitmamaydabin A v s cai cla t6i! Sao a? RoiFian e iictia

khéng? tui tao! Tui tao g'luén

—

g
o

AN, A

24, | transformed them 25. Is this the list of every 286. Ye-ye-yes! That's a copy of 27. 'Cause one of those chips you

into art! A-and ( sold piece of ChipArt you've the entries from my ledger! used was ours! And we want it
them! sold? Why? back!



20. May da hiéu ra roi
dé! Va lam nhanh i1€n! J;

28, Nghia [a ti phal mua lai hét toan bé
tac pham bo dién tl cua ti!

28. You mean I'll have to buy back every piece of 29. You've got il! And do it quickly!
ChipArt I've made!

/

et <

31, Ba difa tui ché 32. Chu con chua bigt IUEH‘

lam trong Eha;;aﬁl:] chau di thi tui chau da trd vé
rdll

\ |

30. Chu Donald, chu ¢hl viéc
dua cac ngan phiéu chd da ky!
Tui chau s@ lo chuyen nay cho!

T —

30. Just give us your signed checks, Unca 31. The three of us can 32. We'll be back before you

Donald! We'll handle this! spread out pronto! know we're gone!
33. Khoan da, bon lunl Chi c6 mdt dia ) | - 34. VA tao seé co cach chac chan dé 1G vit qué tui
di théil r

bay khai qua mat duqc!r

5, \
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33. Not so fast, shortstufis! Only 34. And I'm gonna make sure you lame ducks don’t
one of you is going! pull a fast one!

35. Tao s& bam sat thdng nhéc quay
n%y. trong khi dé may col ching
mey dua con lal nahe chua Runt!

e LTI

36. L& ra tdi nén di dao cong thay vi chon mot viéc )
khé khan la lam nghé thuat! —

7, Wl

35. I'll be tagging along with the tike, here, while you 36. Maybe | should have taken up ditch digging
keep an eye on the rest of then, Runt! instead of something hard like arf
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? : = m _ 2 : ‘ 39. Thua khdng, chau ndi
57. Mua lai n6? Ghéu bio |51 = 38. May khong dua chu?  F '\ an nghiém chinh mal Chi
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mua lai no la the nao’ S e ® | «< Donald héat sifc mong mudn
: . e | i | B mua lai the pham ciia minh!
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37. Buy it back? What do you mean “buy it back™? 38. You're kidding, right? 38. No! I'm serious! Unca Donald is
desperate to reclaim his work]

’ . o 41. Budc, néu nhu cac ngudi
I / mudn cé né bang céach do,

{6i "chdi” ludn!
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40. This must be a stunt to drive 41. Well, if that's the way you want it,
up the value of ChipAr, eh? I'm game!

42. Téi khang thé nhan it hdn 100 %
I0i nhuan trén gia mua ban dau!

43. Qua 1a mac hon minh
tudng!

1% L == __-j -F‘j
il: : I %
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42. | couldn't take less than 100% profit on my 43. This is proving to be more
original purchase price! expensive than | thought!

S

44. Qua méac! (Thd dail)

.......

i 47, Okél Tao nghi di
rdi ﬂﬁy, nhoc con!

. | @i 4 !"'_': - | |
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445_ ML,}.:h more expensive/ 45. SMACK! 46. Finally — 47. Okay! | think that'’s It, kid!
>Sigh! <




49. On cal Thang nhéc
da rang thu du den con
bo cudi cung!

48. How'd it go? 49. Pretly good! The kid managed fo get
back every last ocne/

50. RAt tiéc! Gidt thi cha da 7z A

: 57. Oké! Em sé fim
pha sén hoan toan rdi, chu — _
Donald dil = < _ con bol Con dai ca lo

= | 2 cham soéc [0 vit dé dil

TRUYENTRANHPHAPBITCOM|

i

571. Okay! I'll find our chip! You take
care of the ducks!

53. DUng, tao thay dé mdi 1a )
giai phap! Naol

——dl

52. Bung vay! Nao, ta hay di
"bai" mét chuyén &
séng Bong!

52. Right! Let’s go for a little “swim" in the East River! 53. Yes, [ think that's the solution! C’mon!

' 54. Bung voil

54. Not so fast! 55, Eh?



66. L:.‘Iké, anh em! Boc ¢cho chung
_, bigt quyén cia chung roi giai
3 chung dil
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57. Céc chi bé gidi 1dm! Nhiing
bao ddng ghi trén mat sau cac chi
phigu da giup chung t&i tim dung
cho cée barnl

58. Chung tdi da theo dau bon trom ky thuat cao nay
A . - A :
nhiau thang trdi khap dat nudc!

| AN e i | R A ™

= A . o~ B[ S S Y .

e | ¥ " h W -1, |

4 L™ e me e, U K ! i 1 1

e R s d 8 .}_ Y == h il W |
! I,,'_'-'-"-._"" Eﬁ'ﬁ.’h—'ll --I.. l":l--- 14

57. Fine job, lads! Those warning notes on the back 58. We have been tracking these hi-tech thieves across
of the checks led us right to you! the country for months!
ey 59. Céc ban da gid chan 61. Thét [a khén khéo ap dung trd hda mi () 1dm chung khéng
~ bon chdng lai giip chiing phan biét dudc con bo nay vdi con khacl
t8i bat kip bon chiing! . /

|
-u‘ | j
59. You slowed them down long 60, EEP! BEEP!  61. Pretty slick using the old shell game to confuse thern about
enough for us to finally catch up! which chip was which!

Cost < r"RLaYENTRAN'HFH_ﬁEB_!.COQ | _
P T Y S5 ST | e W () [y ey

(*) Shell game . rd chdi vdi cde chén tp cd dé mét mén do trong do, ngudi choi dean xem
cheén ndo cd chifa mon do, chen nao khéng ca.
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62. Thé nhung... 63. Sao em lo cho 64. Bay gid ong dang bi lu md bl 65. Gia nhu chu ay tiep e
chu Donald qual mot ngheé si mdi sang choi, dng lai lheo dudi Nghé Thuat An

that nghiép nita rbil Pudc! it nhat thi tui mink ,a "
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62. However — (3. I'm worried about G4. Now that he's been eclipsed by the fastest hot 65. If only he had stayed with Edible Art! At

Unca Donald! artist to burst on the scene, he's out of work again!  least then we wouldn't go hungry!
7 . .Y . N\
66. Vui |én di, 10 nhac! Chu 67. Phail Tal Vien Bao 68. Het y ludn, ch Donald! Vay chil
da tim dudc viée khac! m“g:;ggﬁrg’l“a‘ van con la mot nghé s ha?

lf""- R ~ = ; . o
. i = - R

66. Buck up, boys! I've already found another job! 67. Yep! At the Duckburg 68, That's great, Unca Donald! So you'll
Miuseurn of Art! still be an artist, after ali?

70. Ludng tra bang tien
méat chac cao lam?

69. Khiing, hong phai 1& nghé si dau, Dewey!
Nhifng chi sé ¢d ¢a vién bao tang cho minhl

71. Khéng Gau, Louie!

69. No, not as an artist, Dewey! Butiwilthave 70, Does it péy gd}'s anad
the whola place to myself! boodles of cash?

72. Nhung cong viéc én dinh va cé Idi cho sdc khoel
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/2. But the waork is sfeady and the health pian is good! 73. Ha, ha!




